DIMMING PASSENGER
SIDE MIRROR

SKODA

SIMPLY CLEVER

STMIVANE ZRCATKO SPOLUJEZDCE
ABBLENDBARER SPIEGEL BEIFAHRER

Fitting instructions/ Montazni navod/ Montageanleitung

Order Number/ Objednaci &islo/ Bestellnummer

657 072 538, 657 072 538A SCALA (NW1)
658 072 538, 658 072 538A KAMIQ (NW4)
5E4 072 538, 5E4 072 538A, 5E4 072 538C OCTAVIA (NX)

Vyrobce/Hersteller/Maker: Skoda Auto a.s
tF. Vaclava Klementa 869 Mlada Boleslav II, 293 01 Mlada Boleslav, Czech Republic infoline@skoda-auto.cz



EN - DIMMING PASSENGER SIDE MIRROR

Install the accessories following instructions in the manual.

The part number is placed on the surface that is inaccessible after installation due to technical reasons. Keep this
manual throughout the lifespan of the product.

Intended for left-hand drive vehicles with the following standard equipment: driver side mirror and dimming rear view
mirror.

Order number of the models and equipment:

657 072538 folding SCALA (NW1)
657 072 538A folding + side assist (SWA) SCALA (NW1)
658 072 538 folding KAMIQ (NW4)
658 072 538A folding + side assist (SWA) KAMIQ (NW4)
5E4 072538 OCTAVIA (NX)
5E4 072 538A side assist (SWA) OCTAVIA (NX)
5E4 072 538C folding + side assist (SWA) OCTAVIA (NX)

CZ - STMIVANE ZRCATKO SPOLUJEZDCE

Produkty pfislusenstvi namontujte dle pokynt v Dilenské pfiru¢ce.

Cislo dilu je umisténo na plo3e, které je po montaZi z technickych divod( nepfistupna. Ponechte si tento navod po
dobu Zivotnosti vyrobku.

Urceno pro vozy s levostrannym fizenim se sériovou vybavou - zrcatko vnéjsi ridie a vnitfni zrcatko elektricky
stmivané.

Obj. &islo dle modelu a vybavy vozu:

657 072538 sklopné SCALA (NW1)
657 072 538A sklopné + asistent zmény jizdniho pruhu (SWA) SCALA (NW1)
658 072 538 sklopné KAMIQ (NW4)
658 072 538A sklopné + asistent zmény jizdniho pruhu (SWA) KAMIQ (NW4)
5E4 072538 OCTAVIA (NX)
5E4 072 538A asistent zmény jizdniho pruhu (SWA) OCTAVIA (NX)
5E4 072 538C sklopné + asistent zmény jizdniho pruhu (SWA) OCTAVIA (NX)

DE - ABBLENDBARER SPIEGEL BEIFAHRER

Zubehorprodukte nach Anweisungen im Werkstatthandbuch montieren.

Die Teilenummer befindet sich auf einer Flache, die nach der Montage aus technischen Griinden nicht mehr zugang-
lich ist. Bewahren Sie diese Anweisung wahrend der Lebensdauer des Produktes auf.

Bestimmt fir Linkslenker-Fahrzeuge mit der Serienausstattung - Au3enspiegel Fahrer und Innenspiegel elektrisch
abblendbar.

Bestellnummer laut Modell und Fahrzeugausstattung:

657 072538 umklappbar SCALA (NW1)
657 072 538A umklappbar + Spurwechselassistent (SWA) SCALA (NW1)
658 072 538 umklappbar KAMIQ (NW4)
658 072 538A umklappbar + Spurwechselassistent (SWA) KAMIQ (NW4)
5E4 072538 OCTAVIA (NX)
5E4 072 538A Spurwechselassistent (SWA) OCTAVIA (NX)
5E4 072 538C umklappbar + Spurwechselassistent (SWA) OCTAVIA (NX)

ES - ESPEJUELO FOTOCROMATICO DEL PASAJERO

Monte los productos de accesorios segun las instrucciones en el Manual del Taller.

El nimero de la pieza se encuentra en una superficie que es inaccesible tras el montaje por causas técnicas. Conserve
el manual durante la vida util del producto.

Destinado a vehiculos con la conduccién a la izquierda y equipamiento de serie - espejuelo exterior del conductor y
espejuelo interior fotocromatico eléctrico.

Numero del pedido seguin el modelo y equipamiento del vehiculo:

657 072538 abatible SCALA (NW1)
657 072 538A abatible + asistente del cambio de via (SWA) SCALA (NW1)
658 072 538 abatible KAMIQ (NW4)
658 072 538A abatible + asistente del cambio de via (SWA) KAMIQ (NW4)
5E4 072538 OCTAVIA (NX)
5E4 072 538A asistente del cambio de via (SWA) OCTAVIA (NX)
5E4 072 538C abatible + asistente del cambio de via (SWA) OCTAVIA (NX)



FR - RETROVISEUR A ATTENUATION COTE PASSAGER

Installez les accessoires en suivant les instructions du manuel.

Le numéro de la piéce est placé sur la surface qui n’est pas accessible aprés l'installation pour des raisons techniques.
Conservez ce manuel pendant toute la durée de vie de produit.

Destiné aux véhicules conduits a gauche avec équipement standard - le rétroviseur c6té conducteur et le rétroviseur
a atténuation.

Numéro de commande des modéles et de I'équipement:

657 072538 rabattable SCALA (NW1)
657 072 538A rabattable + side assist (SWA) SCALA (NW1)
658 072 538 rabattable KAMIQ (NW4)
658 072 538A rabattable + side assist (SWA) KAMIQ (NW4)
5E4 072538 OCTAVIA (NX)
5E4 072 538A side assist (SWA) OCTAVIA (NX)
5E4 072 538C rabattable + side assist (SWA) OCTAVIA (NX)

IT - SPECCHIETTO OSCURANTE LATO PASSEGGERO

Installare gli accessori seguendo le istruzioni nel manuale.

Il numero del pezzo é posizionato sulla superficie che non & accessibile dopo I'installazione per motivi tecnici. Conser-
va questo manuale per tutta la durata del prodotto.

Destinato ai veicoli con guida a sinistra con attrezzatura di serie - cioé specchietto lato conducente e retrovisore
oscurante.

Numero d’ordine dei modelli e I'attrezzatura:

657 072538 pieghevole SCALA (NW1)
657 072 538A pieghevole + side assist (SWA) SCALA (NW1)
658 072 538 pieghevole KAMIQ (NW4)
658 072 538A folding + side assist (SWA) KAMIQ (NW4)
5E4 072538 OCTAVIA (NX)
5E4 072 538A side assist (SWA) OCTAVIA (NX)
5E4 072 538C pieghevole + side assist (SWA) OCTAVIA (NX)

SV - SPEGEL MED AUTOMATISK AVBLANDNING PA PASSAGERARSIDA

Montera tillbehérsprodukter enligt anvisningar i Verkstadshandboken.

Delens nummer finns pa en yta som inte ar tillganglig efter monteringen av tekniska skél. Behall dessa anvisningar
under produktens livslangd.

Avsedd for vansterstyrda bilar med serieutrustning - yttre backspegel pa forarsida och innerspegel med elstyrd
automatisk avblandning.

Bestillningsnr. enligt bilens modell och utrustningsniva:

657 072 538 infallbar SCALA (NW1)
657 072 538A infallbar + korfiltsassistans (SWA) SCALA (NW1)
658 072 538 inféllbar KAMIQ (NW4)
658 072 538A infallbar + korfaltsassistans (SWA) KAMIQ (NW4)
5E4 072538 OCTAVIA (NX)
5E4 072 538A korfaltsassistans (SWA) OCTAVIA (NX)
5E4 072 538C inféllbar + kérfaltsassistans (SWA) OCTAVIA (NX)

NL - DIMBARE SPIEGEL VOOR DE BIJRIJDER

Monteer de accessoires volgens de instructies in de Werkplaatshanleding.

Het nummer van het onderdeel bevindt zich op het oppervlak, dat na de montage om technische redenen niet toe-
gankelijk is. Bewaar deze handleiding gedurende de gehele levensduur van het product.

Bestemd voor voertuigen met het stuur links en seriéle uitrusting - buitenspiegel voor de bestuurder en elektrisch
dimbare binnenspiegel.

Bestelnummer volgens het model en de uitrusting van het voertuig:

657 072538 kantelbaar SCALA (NW1)
657 072 538A kantelbaar + rijstrookassistent (SWA) SCALA (NW1)
658 072 538 kantelbaar KAMIQ (NW4)
658 072 538A kantelbaar + rijstrookassistent (SWA) KAMIQ (NW4)
5E4 072538 OCTAVIA (NX)
5E4 072 538A rijstrookassistent (SWA) OCTAVIA (NX)
5E4 072 538C kantelbaar + rijstrookassistent (SWA) OCTAVIA (NX)



PL - PRZYCIEMNIANE LUSTERKO PASAZERA

Akcesoria nalezy instalowac zgodnie z Instrukcjami montazu.

Numer czesci umieszczony jest na powierzchni z przyczyn technicznych niedostepnej po zakorficzeniu montazu.
Dlatego trzeba przechowywac Instrukcje dostepna przez caty czas uzytkowania produktu.

Przeznaczone do samochodéw z lewostronnym umieszczeniem kierownicy z seryjnym wyposazeniem - zewngtrzne
lusterko kierowcy oraz wewnetrzne lusterko przyciemniane elektrycznie.

Nr zaméwienia wg modelu oraz wyposazenia samochodu:

657 072538 sktadane SCALA (NW1)
657 072 538A skfadane + asystent zmiany pasa ruchu(SWA) SCALA (NW1)
658 072 538 sktadane KAMIQ (NW4)
658 072 538A sktadane + asystent zmiany pasa ruchu(SWA) KAMIQ (NW4)
5E4 072538 OCTAVIA (NX)
5E4 072 538A asystent zmiany pasa ruchu (SWA) OCTAVIA (NX)
5E4 072 538C skfadane + asystent zmiany pasa ruchu(SWA) OCTAVIA (NX)

SK - STMIEVANE ZRKADLO SPOLUJAZDCA

Produkty prisluSenstva namontujte podla pokynov v Dielenskej prirucke.

Cislo dielu je umiestnené na ploche, ktora je po montazi z technickych dévodov nepristupna. Ponechaite si tento
navod pocas zivotnosti vyrobku.

Urcené pre vozidla s lavostrannym riadenim so sériovou vybavou - vonkajsie zrkadlo vodi¢a a vnitorné zrkadlo
elektricky stmievané.

Obj. &islo podla modelu a vybavy vozidla:

657 072 538 sklopné SCALA (NW1)
657 072 538A sklopné + asistent zmeny jazdného pruhu (SWA) SCALA (NW1)
658 072 538 sklopné KAMIQ (NW4)
658 072 538A sklopné + asistent zmeny jazdného pruhu (SWA) KAMIQ (NW4)
5E4 072538 OCTAVIA (NX)
5E4 072 538A asistent zmeny jazdného pruhu (SWA) OCTAVIA (NX)
5E4 072 538C sklopné + asistent zmeny jazdného pruhu (SWA) OCTAVIA (NX)

RU - TACCAXXUPCKOE 3EPKAJ10 C 3ATEMHEHUEM

YcTaHoBKa akceccyapa NpoM3BOAUTCS B COOTBETCTBUM C YKa3aHMAMM B «PyKOBOACTBE MO BbIMONHEHMIO PEMOHTa
SKODA».

Homep netanu ykasaH B MecTe, K KOTOPOMY MO TEXHUYECKMM MPUYMHaM Nocsie YCTaHOBKM He 6yaeT pocTyna.
CoxpaHsifiTe laHHOE PYKOBOLCTBO B T@YEHWe CPOKa CNyX6bl M3penus.

MpepHa3HaveHo A1 aBTOMOGUIIEN C JIEBOCTOPOHHMM YrpaBJieHMEM B CTaHOAPTHOM KOMMJIEKTaLMK: C Hapy XXHbIM
BOOUTEJIbCKMM 3€pKaJIoOM U BHYTPEHHUM 3€PKaJZiIOM C 3/IEKTPO3aTEMHEHNEM.

Howmep pns 3akasa B COOTBETCTBUM C MOAESIbIO U KOMIJIEKTaLMEH aBTOMoGuns:

657072538 cknagbiBatoleecs SCALA (NW1)
657 072 538A CcKnagblBaloLeecs + acCUCTEHT CMeHbI nonockl (SWA) SCALA (NW1)
658 072 538 cKknagblBatoLeecs KAMIQ (NW4)
658 072 538A cKnagblBatoLeecs + acCUCTEHT CMeHbI nosnockl (SWA) KAMIQ (NW4)
5E4 072538 OCTAVIA (NX)
5E4 072 538A aCCUCTEHT cMeHbI nonockl (SWA) OCTAVIA (NX)
5E4 072 538A CcKnagHoe + aCCUCTEHT CMeHbI nosiockl (SWA) OCTAVIA (NX)

HU - UTASOLDALI FENYRE SOTETEDO VISSZAPILLANTO TUKOR

Szerelje fel a tartozék részeket a Miihely kézikonyv utasitasai szerint.

A felszerelt rész azonositd szama olyan fellleten talalhaté, amely a felszerelés utan miiszaki okok miatt nem
hozzaférhet6. Orizze meg ezt az Gtmutatot a termék teljes élettartama alatt.

Balkormanyos, standard felszereltségti autok részére - vezetd oldali kiilsé, és belsé elektronikusan sotétedd
visszapillanté tikor.

Modell szerinti rendelési szam és a gépjarmii felszereltsége:

657 072538 visszahajthaté SCALA (NW1)
657 072 538A visszahajthato + savvalto asszisztens (SWA) SCALA (NW1)
658 072538 visszahajthat KAMIQ (NW4)
658 072 538A visszahajthato + savvalto asszisztens (SWA) KAMIQ (NW4)
5E4 072538 OCTAVIA (NX)
5E4 072 538A savvalto asszisztens (SWA) OCTAVIA (NX)
5E4 072 538C visszahajthaté + savvalto asszisztens (SWA) OCTAVIA (NX)



RO - OGLINDA LATERALA HELIOMATA PE PARTEA PASAGERULUI

Instalarea produselor accesorii se va realiza conform instructiunilor din Ghidul de reparatii.

Numérul piesei se afla pe o suprafata care, din motive tehnice, dupa montare nu este accesibila. Pastrati prezentele
Instructiuni pe toata durata de viata a produsului.

Destinata autovehiculelor cu volan pe stanga si dotate cu echipament standard - oglinda exterioara pe partea
soferului si oglinda retrovizoare interioara electrica heliomata.

Numarul de comanda, in functie de model si dotarea autovehiculului:

657 072538 rabatabild SCALA (NW1)
657 072 538A rabatabila + asistent pentru schimbarea benzii de rulare (SWA) SCALA (NW1)
658 072 538 rabatabila KAMIQ (NW4)
658 072 538A rabatabild + asistent pentru schimbarea benzii de rulare (SWA) KAMIQ (NW4)
5E4 072538 OCTAVIA (NX)
5E4 072 538A asistent pentru schimbarea benzii de rulare (SWA) OCTAVIA (NX)

5E4 072 538C rabatabila + asistent pentru schimbarea benzii de rulare (SWA) OCTAVIA (NX)



EN - The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the period when the mounting
instructions are sent to print. The manufacturer reserves the right to changes (including the change in technical parameters with reference to
the individual model measures).

CZ - Informace o technickych tdajich, konstrukci, vybaveni, materialech, zarukach a vnéjsim vzhledu se vztahuji na obdobi zadavani montazniho navo-
du do tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény (v&etné& zmény technickych parametrd se zmé&nami jednotlivych modelovych opatieni).

DE - Informationen tber technische Angaben, Konstruktion, Ausristung, Werkstoffe, Garantien und duBerliches Aussehen beziehen sich auf den
Zeitraum, in dem die Montageanleitung in Druck gegeben wurde. Der Hersteller behélt sich das Anderungsrecht vor (samt Anderungen der
technischen Parameter mit Anderungen einzelner ModellmaBnahmen).

ES - Las informaciones sobre los datos técnicos, la construccion, el equipo, los materiales, la garantia y el aspecto son validas para el periodo en que la
instruccién de montaje es mandada a imprentar. El fabricante se reserva el derecho de cambiar (incluyendo el cambio de los parametros técnicos
con los cambios de las distintas medidas modelo).

FR - Les informations sur les données techniques, de construction, d‘équipement, de matériaux, de garanties et sur 'aspect concernent la période
de mise sous presse des instructions de montage. Le fabricant se réserve le droit de modification (incluant les modifications des paramétres
techniques avec des modifications particuliéres des mesures de modelage).

IT - Informazioni dei dati tecnici, costruzione, corredamento, materiali, garanzie e I'aspetto esterno riguardano il periodo, quando I'istruzioni per il
montaggio sono stati dati alle stampe. Il produttore si riserva il diritto di eseguire le modifiche (compreso la modifica dei parametri tecnici riguar-
danti la modifiche dei modelli).

SV - Upplysningarna om tekniska data, konstruktion, utrustning, materialier, garantier, och om yttre utseendet, géller tidrymden da montageanled-
ningen givits i uppdrag for tryckning. Producenten férbehaller sig ratten till férandringar (inkl. modifikation av tekniska parametrar sammen med
andringar av enskilda modellatgérder).

NL - Informaties over de technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garanties en het uiterlijk hebben betrekking op de periode wanneer
de montageaanwijzing in druk wordt gegeven. De fabrikant behoudt zich het recht van de wijziging voor (inclusief wijziging van de technische
parameters met de wijzigingen van de afzonderlijke modelvoorzieningen).

PL - Informacje o danych technicznych, konstrukcji, wyposazeniu, materiatach, gwarancjach i wygladzie zewngtrznym odnosz3 si¢ do okresu zlecania
instrukcji montazowej do druku.Producent zastrzega sobie prawo zmiany (wfacznie ze zmiang parametréw technicznych ze zmianami poszcze-
gblnych modelowych posunigg).

SK - Informécie o technickych tdajoch, konstrukcii, vybaveni, materialoch, zarukach a vonkajSom vzhlade sa vztahuji na obdobie zadavania mon-
tazneho navodu do tlage. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny (vratane zmeny technickych parametrov so zmenami jednotlivych modelovych
opatreni).

RU - MHdopMaLms © TEXHUHECKMX AaHHbIX, KOHCTPYKLMK, OCHALLEHUM, MaTepranax, rapaHTUm1 U BHELLHEro BUaa COOTBETCTBYET Nepuoy nepefayn
3aKasa MHCTPYKLMM MO MOHTaXy B neyatb. [ponsBoguTesib OCTaBIISET 3a COB6OM NMPaBO BHECEHWUS U3MEHEHWM (B TOM YMCIIE U3MEHEHMI
TEXHWUYECKMX NapaMeTPOB C U: oTA MOf mep).

HU - A m(szaki adatokra, a konstrukciéra, a felhasznalt anyagokra, a garanciara és a termék kivitelére vonatkozé adatok a jelen anyag nyomdaba
kerilésének idején érvényben Iévé allapotot tiikrozik. A gyartd fenntartja maganak a valtoztatasok jogat (azokat a miszaki valtoztatasokat is
beleértve, amelyek a modellmédositasok miatt kévetkeznek be).

RO - Informatiile privind datele tehnice, constructia, dotarea, materialele, garantiile si aspectul exterior se refera la momentul prezentarii instructiu-
nilor de montaj pentru tiparire. Fabrica isi rezerva dreptul de a face schimbri (inclusiv schimbarea parametrilor tehnici cu schimbarile masurilor
pentru diferitele modele).

Nr. 657 072 538, 657 072 538A, 658 072 538, 658 072 538A, 5E4 072 538, 5E4 072 538A, 5E4 072 538C
/12.2019

Construction Number/ Konstrukéni ¢islo/ Konstruktionsnummer:
657 857 408D, 657 857 408F, 658 857 408D, 658 857 408F, 5E4 857 408E, 5E4 857 408G, 5E4 857 408K

www.skoda-auto.com Tento vyrobek je shodny s typem schvalenym Ministerstvem dopravy Ceské
www.skoda-auto.cz republiky pod &islem schvaleni ATEST 8SD &.1426.





